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BARCELONA 6 DE SETEMBRE DE 1891.

E PUR SI MUOVE

OPIND5 DEL DIPUTAT FRANCÉS H. FOUQUIER

Als qui tenen las aspiracions catalanistas,
com á tota manifestació del esperit regional,
per ridícola humorada d' esperits rancis, mal
avinguts ab lo present y en contradicció ab los
venta que á son pervenir empenyen á las so

cietats, no pot darsels mellor resposta que
posar davant de sos ulls la idea regionalista
fent sa gestació en las entranyas del mon mo

dem, obrintse pas en esperit deis pobles que
mes nos adelantan pels camins de la civilísa
ció y anant á ocupar lloch d' honor y d' espe
ransa en l' enteniment deis homens que, ab
mes sinceritat y desinterés, lluytan en los pri
mers rengles de la política.

A posar tot axó en evidencia, encaminarém
aquesta tanda d' articles; comensant en lo pre
sent per reproduhir la autorisada opinió que
un reputadíssim politich y escriptor francés,
que milita en una de las mes avansadas escolas
políticas de la Nació vehina, exposa sobre 'I
moviment regionalista del Mitxdia de Fransa.
Din aixís Henrich Fouquier, parlant de las
t'estas felibrencas, ara de poch celebradas:

«Aquestas festas denostre Mitxdía no deixan
degosar consideració á París, ahont han tingut
adversaris o mofetas; n' hi tenen encara al
guns, si be molts menos, desde que se 'n ha
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comprés menor lo caracter y se 'n ha mes ben
sentit la importancia. Pero certs Jacobins, d'
un esperit veratnent massa enconga, s' havían,
deprimer, imaginat que nosaltres voliam, per
medi de la restauració de la 'lengua proven
zal, produhir la separació del Mitxdía del de
més de FranSa... Cada idea, per esbojarrada
que sía, troba esperits creduls per acullirla.
Jo he trobat gent, de molt bona fe, que esta
van seriament preocupats de nostras excur

sions poéticas y artísticas, y 's figuravan que
treballavam per tornar al regnat del rey René!
Justicia ha estat ja feta d' aquestas xitnplerías.

Baix lo punt de vista especial de la Ilengua,
sobre tot, es al present sapigut y proclamat,
per tots los esperits sólits, que es fer una bona
obra á la llengua francesa combatre la forma
ció de 'lenguas bordas, que consistexen, per
exemple, en afrancesar lo provenzal ó en pro
venzalisar lo francés. Lo que nosaltres volem
es separar las duas Ilenguas—en axó, si que
som separatistas!—á fi de conservar á una y
altra sa puresa y son sabor. Per compte deser

un inconvenient per un home tenir duas 'len
guas maternals, duas llenguas nacionals ab
(lilas, hi trobará una grossa ventaja.

Se pensa mellor quan se pot pensar en duas
'lenguas.- Puix si 'I llenguatje es l' instrument
docil del pensament abstracte, es també ex

citador del pensament. Filosóficament, donchs,
se li fa un gran be á un noy á qui s' ensenyan
dos Ilenguatjes.

Quan un pays posseheix, com laFransa, per
sobre de tota discussió, la unitat de jurisdic
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ció, la unitat diplomática, militar, religiosa,
aduanera, etc., etc., lo vigor del pays ha d'

aumentar si 's deixa á sos habitants un xich

mes d' independencia. Serán mes bons cinta

dans, mes capassos y zelosos, si, en sa ciutat,

troban lo medi d' emplear Ilur activitat, d' una

manera útil, abalguna independencia. La con

cepció de la unitat que consisteix en fer sem

blábts als homens de pep tot arreu, es una con

cepció molt falsa y molt perjudicial. La ver

dadera unitat coii<listeix- en reunii' elements

independents, tenint llur vida propia, conser

vant llur originalitat, en una acció comuna.

Pero, fora d' aquesta acció, cada hu den que

dar amo d' una gran suma de llibertat.

Marsella, per no parlar sino de nosaltres,

y la Provenza, tenen una personalitat, una

originalitat ben marcadas. Nosaltres nos ma

nifestém molt bons franeesos al volguer con

servarlas y defensarlas. ?No ha sigut, en efec

te, per la glória francesa per qui han lluytat
y triomfat los homens de geni ó de talent que

á casa nostra han nascut? Y "d' aquest geni
aquest talent no 'n deuen pas bona part á

Ilur origen? Llur eloqüencia, Ilur estil, Ilur

pensament, llur energía, ó Ilur gracia, no s'

eran, per ventura, formats en la escola de la

tradicció que nosaltres representám? Jo vos

asseguro—y ara 'm dirigeixo als enemichs que

poguém tenir—que 'I comensament de un bon

francés, es un bon provenzal...»
Cambiant los noms de Fransa y de Provenza

-ab los d' Espanya y Catalunya, ?no es aquesta

la mateixa doctrina que aquí prediquém los

catalanistas?
!Y 'ns diuhen atrassats! Y, de segur, que es

aquesta idea regionalista la única aspiració

'de reforma política nascuda y defensada á

Espanya, sense consultar als oracles.de París,

que 'ns venen á rerassaga.

Mes, lo important, mos lectors, es que hi

vingan; puix sabent que es la Nació francesa

-la privilegiada per escampar als quatre vents,

-y ferias á tot arreu fructiferas las llevors de re

formas socials, y enterats, y be massa, coin

estám de que á Espanya tenen gran predica
men.t las teorías que de Fransa 'ns-venen, lo

Moviment regionalista que allá 's desperta, ha

d' esser pels qui som devots del regionalisíne
á Espanya, una .gran esperansa.

N. VERDAGUER CAMAS.

PROJECTE D UNA CONSTITUCIO MUNICIPAL
EN UN ESTAT FEDERAL

II

Deis drets civils y polítichs deis municipis en la Edat Mitjana.

No podían los Reys imposar tributs als muni

cipis á son capritxo. Ho proban molts documents

deis quals ne citarém un tan sois per mostra. Es

una carta que 'n Pere del Puny-alet escrigué en

14 de febrer de 1380 á D. Joan duch de Gerona

son primogénit yque deya textualment d' aquesta

manera:

«Lo Rey-Molt car primogéniti Per part deis

homens del loch de Ganta, qui son del feel nos

tre en Bernat Oliver, ciutadá de Barchinona, nos

es estat supplicat humilmentque com per vostra

part los sia estada feta demanda per raó de vos

tre benaventurat matrimoni, é per tal com los

dits homens no volien atorgar aquella los sia es

tada posada pena que no isquen fora de la vila

de Torraella de Mongrí on los faeren venir tro

hagen atorgada la dita demanda, nos plagués
sobre aço provehir de remey covinent. Nos em

peramor cine), reebuda la dita supplicació havem

fet regonexer aquest fet é trobam quels es fet

gran tort, car posat la jurisdicció deis dits ho

mens sia vostra, empero lo loch es del dit Bernat

Oliver, é per conseguent noy podets noy devets

fer demanda, sino axi com en los lochs dels al

tres ciutadans qui han lochs en Cathalunya. E

maiorment con ara en les Corts que celebram

aci en Barchinona nos sia estat dat un Capítol
entrels altres, lo qual per nos es estat fermat é

jurat, continent en acaba ment que nos ne vos

no puxam fer demanda en alcuna ciutat, loch,

vila ó castell del Principat de Cathalunya, per

raó del dit matrimoni. Per co, car primogenit,

vos pregam é manam que decontinent tornets á

loch lo dit fet, co es, que manets á vostres comis

saris é officials que deliuren los dits homens de

totes presens penes, seguretats é obligacions en

que sien per la dita rao, é ques tolguen de tot

de fer la dita demanda, car daltra guisa, nos ne

romandriem perjurs. E aco per res no mudets.

Dada en Barchinona sots nostre segell secret á

xinj. dies de fabrer del any MCCCLXXX.—Rex

Petrus (1).
Pera abreviar, perque necessitaríam un Ilibre

voluminós pera entrar en detalls sobre aquestos

drets deis municipis, farém constar solsament

que '1s pobles los usavan segons las respectivas
costúms en cascun de ells establertas.

(I) ARXIti DE LA CORONA I). ARADO, R. 1267, fol. 27.—Al copiar

aquest document hi havern afegit la puntuad() y 'ls accents pera faci

litar sa inteligencia.



Havém llegit y comparat moltas d' aquestas
constitucions municipals y no sois hi havém vist
confirmat aquest principi en lo criteri y en la
lletra de totas ellas, sino que havém tingut ocasió
de reparar que la majoría d' aquestas Cartas ó
constitucions municipals se titulavan per tot
arreu Costumas, Usa tges, Coutumes, Kora, et
zétera, noms que clarament indicavan lo seu

carácter essencialment consuetudinari. Era una

antiga tradició legal, fila en gran part del res

pecte sistemátich que '1s Germans havían tingut
sempre á las costúms deis paíssos que conque
rían (i).

Aquesta diversitat de costúms, que reflexa la
diversitat de genis, d' aptituts y de necessitats,
es la rahó fonamental del sistema federatiu, lo
qual no pot, sens negarse á sí mateix, establir
las lleys a priori en virtut de teorías preconce
budas, prescindint de la realitat vivent de las
cosas y considerant als pobles com entitats abS
tractas, quant son verament sers orgánichs sot
mesos á las lleys de la fisiología social y política.

Per aixó tením que confessar que al sentir que
demanava una constitució municipal en un

gobern federal, no poguérem menos de pregun
tarnos: ?D' ahont? Perque tal constitució que
sería inmillorable en Viscaya, no ho fora en An
dalusía, y tal altra que faría prosperar una co

marca deis Estats Units, donaría péssims resul
tats en qualsevol regió de Castella.

Recordant aquestos principis, havém fet una

petita, excursió histórica recordant los antece

dents, lo carácter particular y las conseqüencias
més trascendentals d' aquestos códichs, abans
de redactar la lley que en lo prograrda 's de
manava.

Los Romans deyan: «Scire leges non est earum
verba tenere, sed vim et potestatem,» ço es, no

sap las Ileys aquell qui 'n coneix lo text literal,
sino aquell qui 'n penetra l' esperit y rectament
las interpreta, possehintne un coneixement filo
sófich que li permet apreciar lo seu origen y tras

cendencia. Aquest es lo jurisconsult, lo savi en

dret, com deyan nostres avis. De jurisconsults
n' hi ha pochs; mes aquell qui emprén una feyna
de tal, no te més remey que acostarse tan com

puga á aquesta perfecció científica, si no per son

saber, al menys per la bondat del sistema.
Lo que havém fet escrivint aquest preámbul,

es lo que en lo vocabulari llegislatiu modem se

'n un diu una Exposició de motius. Havíam de
justificar la lley; havíam de donar las rahons en

que 'ns fundavan pera redactarlo tal com está y
probárem de ferho lo més breu y clarament pos
sible. Com treball histórich y jurídich es un

(1) Altre tant feren los Alarbs en Espanya.

LA VEU DE CATALUNYA 4

estudi massa curt y superficial; lo que convenía
evitar era que com Exposició de motius fos un

discurs de prolixitat amohinosa.
Aquesta petita Memoria es lo croquis d' una

obra que per la importancia del assumpto mereix
un gran quadro; es un grapat de notas embasta
das á corre—cuyta.

o

J. COROLEU.

SERMó DE SANT PERE GONZÁLEZ TELMO

Predicat per P Iltre. Sr.Magistral de la S. I. C. de Tuy, don AntoniCervino, ab motiu del primer Certamen deis Jochs Florals gallegoscelebrats en la mateixa ciutat lo día 24 de Juny del present any
de 1891.

(Continuació)
Jo veig aquest abandono, aquesta injusticia revolta

dora ab que '1s goberns nos tractan, eix centralisrne
que 'ns arrenca la saya de vida, que 'ns deixa á la mi
seria, y crido desde 'I fons del meu •cor al Deu deis
cels, que 'ns envíe 'I remey de tant grossos mals. Veig
tot axó y no puch deixar afegir ma feble ven al chor
de veus que comensan á clamar per nostra regeneració.
Perque Galicia 's basta á ella matexa. Déxisela ab lo
que te, y sabrá arreglarse á casa seva. Com á payspacífich, no necessita soldats ni lucso d' exércits; com
á poble honrat, no necessita d' empleats que s' ocupen
en espiar los rendiments de sa industria ni '1 producte
de son comers. En los perills de la Nació tots los galle
gos saben ser soldats; en las grans crisis que produhe
xen los açots del cel 6 las circunstancias de la fortuna,
saben ser despresos y generosos. Volém ara curar nos
tras llagas y per asó que 'ns deixen en pau los qui fins
ara 'ns xuclaren la sanch. Eixas llagas son moltas; jo
las conech; llagas del cos y llagas del ánima. Ja diguí
que en lo cos no poden ser mes vivas ni profondas.
Los qui per obligació de nostre ministeri hem viscut
barrejats ab los habitants deis poblets y hem vist ilurs
taulas y Ilurs Ilits, y Ilurs casuchs y llurs plors, sens
que poguessem axugarlas, ni alleugerir tants mals,
perque la moderna filantropía y la moderna ilustració,
'ns dexaren sense medis d' acudir á la desgracia quan
nos reclama ab crits esgarrifadors, portam al cor una

espina que deu interpretarse per un anhel de nova

existencia, per un desitx de que Galicia se emancipe
y visca Iliure é independenta, encara que lligada á la
usare patria per Ilassos de familia y de parentiu y per
defensa deis drets comuns. No son menys perillosas
las llagas del ánima. Una política corruptora ha extra
viat las ideas; costúms extranyas han invadit aquesta
terra, y '1s sentiments comensan á pervertirse, perdent
ab la fe y la ignocencia nostre carácter y virilitat. Un
poble que renega del modo de se» de sos pares, que
renuncia al Ilegat de sos passats, es un poble mort.

Per axó, á fi d' evitar la mort de Galicia, jo soch re

gionalista. La segona causa que 'm fa posar al costat
deis qui enlay raren la bandera del regionalisme, es

perque m' enamora nostre dialecte; es perque tothome
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com cal ha d' estimar lo que es de sa terra, que fou

de sos pares, que trobá en sa casa quan obrí 'Is ulls á

la Ilum y 'I cor á la vida. Si 'I castellá estima, ab rahó,

son idioma perque es seu, no comprench perque '1s

gallegos no hem d' estimar nostra llengua, essent nos

tra. Y essent nostra ab tantas ventatjas sobre 'I caste

Ilá y fins sobre altres idiomas. Lo castellá expressará

molt be lo que allá se sent, lo que allá se pensa, pero

no pot expressar lo que sentím y pensám los gallegos:

Axó sois pot expressarho nostra parla, que es brot de

nostra naturalesa, es la expansió de nostra ánima, y

la manifestació viva de nostres sentiments. Com cada

poble te costúrns, hábits, passions distintas, també deu

tenir paraulas, veus, giros, frases per manifestar tot

axó que li es peculiar y propi. Y axís cona á un escrip

tor ú orador no li escau un estil enmatIlevat, axís

també als gallegos los hi cau malament una llengua

enmatllevada, y jamay lograrán dir ab ella lo que di

rían ab sa 'lengua maternal.

Per axó y alguna cosa mes soch regionalista.

Axó explica també, per si algú se 'n extranya, la

forma tal volta inusitada del meu sermó que no está,

bon tros se 'n falta, despullat del tó religiós dels ser

mons cristians.

Laudemos vires gloriosos in generatione

sua... onines isti in generationibus gentis

suce gioriarn adepti sunt, el in diebus seis

habentur in iandibus.

Alabém als varonsilustres... tos aquets
alcansaren gloria en las generacions de

son poble, y en sos días son celebrats.

Eclesiast. C. 44, v. s. 1 y 7.
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ILM. SENYOK: SENYORS:

Sense qualitats per parlar, vinch, no obstant, en

aquet din tant soleinno á ocupar est lloch. Es excusa

de ma presencia davant de vosaltres, un prech, que

'm semblá un manament per venir de personas tant

respectadas y volgudas, y pel qual fou en mi una obli

gació acceptar aquet compromís que in' espanta, y

aquesta cárrega, que aclapara y oprimeix kt mon ser,

en lo camí que emprench, ab desconfiansa, ab por de

no poguer arribar á felis terme; camí que ompla de

pahura lo meu eor y de cobardía lo meu esperit, que,

si be acostumat á las Iluytas y solicitat continuament

per las incertituts del perill, may, vos ho confesso in

génuament, s' es sentit tant débil y petit, tant apocat

y duptós ja per la magnitut de la empresa y excepcio

nal de las actuals circunstancias, ja per Galicia, per

nostra volguda pátria, per exos camps riallers y aquets

horitzons hermosos, si altra boca 'Is cantes y '1s pon

derés. Perque á ponderar exos objectes tant amats yá

enaltir al Sant Patró de nostra diócessis devia encami

narse aquest discurs, si altra inteligencia mes clara ti

donés Ilum y vida, y animació, y altre cor no tant

fadigat y sech com lo meu, hagués de portar als vos

tres los sentiments de tendresa y d'amorque inspiran

á un héroe, que es nostra gloria, y á una pátria, que

es nostra mare.

Celebrar, senyors, eix héroe, cantar los primers

parrupeigs que nostre bressol alegraren, los l'ames

primers ab que 'ns adormían, tot just nascuts, nostras

mares, las primeras santas paraulas que ressonaren

en nostras orellas, la primera y dolça parla que brotá

de nostres l'avis, tot axó deuría ser l' assumpto del

elogi cívich-religiós que se m' ha encarregat. Perque

son la Iglesia y la Pátria las qui avuy entonan himnes

y celebran las grans figuras de nostra historia y 'Is

héroes de son passat venerable; perque son la Iglesia

y la literatura los qui enaltexen en aquet dia nostras

grans glorias y venen aquí á escampar flors sobre una

tornba immortal. Avuy acuden á aquet lloch, atretsper

una ven mágica, los fills entussiastas de nostre pays,

á fer memoria en nostra mateixa dolça, rica y armo

nosa Ilengua, ja de las fondas desventuras que 'ns

apesaran, ja de las alegrías que pocas vegadas alegran

los cors deis habitants d' aquesta terra, tant poética

com desgraciada, alegrías puras y serenas com las

transparents y rissadas superficies de nostres rius y

de nostres mars...

Ah! que n' es d' hermosa,

gran nostre Patról

!Orlan bella es nostra pátria y que simpátich l' héroe,

que arribant á ella peregrí y sol, treballá en axecarla

ab son geni, en redimirla ab sas virtuts, en civilisarla

ab sa paraula y sas fonent, en una sola as

piració de son esperit lo ferla próspera y felís en lo

temps y gloriosa y benaventurada en la eternitat...

Aquests dos assumptos oferexen, be ho veig, camp

ample y vastíssim á la fantasía per recorrer encisada

tots aquests paratges en que tants recorts reviuhen in

fundintnos fe, até y esperansa, y en que tants objectes

nos parlan de glorias que passaren y ditxas que sim

riuen en lo pervenir. Perque Galicia, si sap inspirar

se en aquets recorts y en sa historia, si sap traure

partit deis elements ab que la dotá la Providencia, ha d'

alsarse regenerada y gloriosa, al igual ó á major altura

que las altras provincias, que fins al present la tin

gueren relegada al oblit y al despreci, y de la resig
ció, honradés y laboriositat de sos fills forjaren las

Ilegendas que per tant temps rnacularen nostre nom y

'ns presentaren davant de las nacions extranjeras com

barroers, rústechs é ignorants. Mes brilla ja, expléndi
da y clara, la Ilum de nostre desti y Galicia s' obra pas

entre '1s pobles cults, y sos cantars enamoran y la

dolça parla de Macías y de Alfons lo Sabi ocupa un

lloch entre 'Es idiomas civilisats, y aquets certámens

que ahir s' inauguraren afegirán una corona immortal

als molts llors que adornan lo front pur y gloriós de

nostra amada religió.

Crech, senyors, que he traspassat ja '1 límit d' un

exordi, y he d' entrar en materia; pero al tractar de

condensar en pocas paraulas lo pensament dominant

de mon discurs, temo que no corresponga á lo que tal

vegada, seas orde, anirá exint de mos llavis. Telmo

escullí á Galicia per camp de sos triomfs y per tornba

de sas cendras, perque solament Galicia era digna de

guardar aquesta tomba y de venir á cantar sobre d'

ella las grandesas de la religió y de la pátria.
Abans de continuar desentrollant aquest tema, y

per ferho ab lo degut acert, implorém tots los auxilis

de la Gracia, per la intercessió de la VergeSantíssi

ma, dirigintli la hermosa salutació del Angel: Ave

Mama.
(Continuará).

senyors, Galicia, y que



LA MARE Y LA MORT

Com perla dins sa petxina,
com brillant en anell d' or,
arredossat á la falda
te sa mare al infant6.
!Quin bojejar d' alegría,
al mirarlo tant hertnós!
entre duas abrassadas,
una pluja de petóns.
—Reyet meu, videta meya,
alegría de mon cor...

?m' estimas, nin de la mare,
fillet meu, mon rich tresor?—
Lo nin, somrient, obría
los seus ulls clars com un sol,
y ab salts y espinluets llensavas
de sa mare al amat coll.
Y vingan mes abrassadas
y nous ruixats de petóns...

Lo nin, pobret, s' esmortía
de tant riurer y fe 'I boig,
y dintre 'I pit sa mareta

s' hi sentía riure '1 coi»!

Tot plegat, veu esblaymarse
deis ulls del nin la vivor,
que las rosas de sas galtas
van tornant de color groch,
y que tomba '1 cap. com lliri
que te consentit lo tronch.

Esma-perduda la mare,
ja no mira al infantó,
que te fit envers la porta
de sos esguart febrós.

Lliga al nin entre sos brassos,
la coló en sa cara 's fon,
y li surten de las concas

los seus ulls pleno de pahor.
S' aixeca y 's fa endarrera
mirant sempre al mateix lloch,
y s' esblayma lo seu rostre,
la sanch se li nua al cor,
y contra '1 pit estrenyentne
al fillet de sos amors,
crida—!Iladre, no me 'I prenguis,
Deu del Cel daume socós!—
y com ferotje Ileona
que 'Is cadells defensar vol,
s' arrupía, entre sos brassos
amagant al infantó.
Mes lo !ladre hi arribava
y al nin guayta pahorós;
ja las mans damunt li posa,
la mare estreny mes fort,
y crida y 's desespera
que 'I lladre te mes brahó.
Al últim lassa y retuda
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llensa un crit esgarrifós
y esmortída can á terra,
aclucada la rahó.

Quan la infelís se deixonda
son infantet besar vol
y veu que sos tristos brassos
ja sois estrenyen son cor.

Gira 'Is ulls cap á la porta
y veu, ab son nin á coll,
com fuig, sens mirá endarrera,

espectre odiat de la Mort.

E. D' Ausa.

LO RELLOTGE DEL PASTOR

(LLEGENDA FLANDESA)

Recordo que quan era petit, van encarregarme á
una minyoneta filla d' una vila de Flandes y que 's
deya Trea: jove de carácter alegre, degrossos ulls de
color de cel, dents blancas, y rojas y frescas galtas.

Quan Trea s' endiumenjava, era cosa de véurela ab
sas llargas arrecadas á las aurellas, sos brassos nusos,
segons la costum Flandesa, y sa prima cintura apreta
da per una estreta cotilla, qual color roig sobreeixía,
vorejantlo al ensemps, del jipó de llana de llistas blan
cas y blavas. Aquell dia 's desfeya en ensenyar un

peu en que no hi faltava res per ser bufó. Així es que,
al véurela passar, tothom se girava y ab la mitja rialla
á la boca los uns preguntavan als altres:

—Qui es aqueixa hermosa noya que du un nen per
la má?

Y jo, ab lo meu amorpropi de sis anys, m' alegrava
y m' enorgullía al veure que la meya acompanyanta,
feya tombar á tothom. Los dias que passejavam junts
eran, pera mi, dias de verdadera festa y '1s esperava
ab gran impaciencia.

Ro diré tot; ademés de ma vanitat de noy hi havia
altra cosa que 'm feya desitjar eixos passeigs. Cada
diumenje objecte de nostra sortida no era altre que
'1 dirigirnos á un arrunat mas, ahont hi vivia una

vella, mare de un hermós donzell. Aixís qu' arriba
vam, hi havía petons pera Trea y dolsos per mi. En
cara 'm sernbla veure als enamorats, assentarse tots
dos al peu de una finestra de vidres verts, tot acostant
l' un á l' altra tant com podían, sas duas cadiras. En
rahonavan molta estona, en ven baixa fent mil pro
jectes, com los que venen en tropell á la imaginació
deis jóvens en la edat de las ilusions.

Mentres ells s' entretenian així, la bona vela s' en

greixava contantme algun qüento. Per molt temps que
visca, 'm recordaré sempre de sos cabells blanchs ta
pats per una gorra de blanquíssima tela, de sos ulls
fixos y entelats, de sa honrada fesomía y de sos sechs
brassos qu' eixtan per dessota d' un gros mocador roig.
Contava aparicions maravellosas, llegendas fantásticas,
infernals aventuras, tradicions dolorosas. Quan arriba
va á un passatge dramátich alsava sa corvada esquena,
sa aspre veu prenia un més segur accent y sas duas
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duas llargas mans enlayradas tornavan á caure da

munt sa falda. Jo, sentat davant d' ella en un tambo

ret, la escoltava inmóvil, respirant tot just, ab los ulls

fixos y las gaitas eneesas. Quan acacabava, la meya

pena era gran y hauria donat tot lo del mon pera que

no s' hagués finit tan prompte.
De las Ilegendas curiosas que 'm contava, la del Re

llotge del pastor produhía sempre en mi gran im

pressió.
—»Fill meu—me deya la bona dona—hi havia á

Cambrai una esglesia com no n' hi ha un' altra avuy

dta. Jam-ay se n' es vista cap de més hermosa. Enca

ra que s' hi hagués passat un any, si, un any sancer,

mirántsela, laaurian quedat cosas per veure. Pero lo

més precios era '1 rellotge: !lo rellotge que jo havia

passat mollas horas contemplant quan era á la edat

teva y ab lo eistellet dessota 'I bras me 'n anava á cos

tura! !Ay, llavors tenía bona vista!

»Aquell rellotge era molt més alt, !oh! molt més alt

que la casa hont jo vivia. Semblava una esglesia peti
teta ab son portal y son punxagut cámpanar. Al cap

d' amunt de tot hi havia un ángel que, cada cop que

tocavan horas, acostava sa trompeta als llavis y soma

va una tonada. Llavors, l' ángel Gabriel, posat á la es

guerra del rellotge, faya moure un ram de lliris

blanchs de Sant Antoni, com pera dir Ave Maria á la

Santa Verga qu' era al altre cantó. Aqueixa, agenolla
da davant son reclinatori, juntava las mans y movía '1

cap, com si respongués: !Que 's cumpleixi la voluntat

de Deuf

»Després s' obrían las portas de dos nintxos en los

que s' hi veyan dos caps de mor!: després un llibre,

quals fulls ells mateixos giravan pera deixar Ilegir
pensaments religiosos: després sentía un repich mara

vellós, trist y dols, y 's veya passar, per sota una espe

cie de galería, tota la passió de Nostre Senyor Jesu

christ, desde 'I punt en que Judas traydorament lo va

vendre, fins que, baixant lo cap, sa ánima se 'n pujá
als peus de Den, Etern Pare.

»L' ángel tocava una altra vegada encara la trompeta

y tot se clohía, y quedava quiet é inmóvil.

»?No es vritat, fill meu, qu' era cosa digna de ser

admirada y qu' haurías donat qualsevulla joguina per

véurela?
»Ara 't contaré com va tenir la Esglesia de Cambrai

aquella tan rica joya.
»Fa molts anys, va vindre un príncep á posar seti á

Cambrai; mes ab tot y sas tropas y sos grans castells

de fusta que llansavan grossas pedras, fletxas y tronchs

encesos, no pogué entrar á la ciutat. Un maravellós
núvol s' astenia sempre davant de las murallas. La

Mara de Deu y 'ls ángels s' aparegueren en mitj lo

núvol y tornaren á Ilensar las pedras, las fletxas y 'Is

tronchs encesos entre mitj dels assetjadors, extermi

nantlos. Lo príncep deis enemichs, furiós al veure

protecció tan miraculosa, dirigf terribles blasfemias á

la Santa Patrona de Cambrai. No li va faltar son degut
cástich; perdé la vista. Llavors s' humiliá davant la

má que '1 feria, va fer aixecar lo setje, y va prometre,
- si recobrava '1 veurehi, fer present á la Esglesia de

Nostra Senyora de la Mercó, d' una corona d' or dintre

de la qu'II un cavall hi pogués donar voltas.

»Son penediment vá obtenir lo perdó; recobra la

vista y porta sa ofrena á la Esglesia, ab un ciri de cera

groga á la má. Ja pots contar lo content que estaría.
!Figúrat lo trist que deu ésser lo viure rodejat tot lo

dia d' una fosca completa com á mi 'm succeheix! No

's ven ni 'I cel, ni 'ls núvols que .cona aucells votan,
ni 'ls verts arbres, ni flors de tots colors! Si 's dona

un pas no se sap si 's trepitja '1 buyt... y passar així

tot lo dia... sense veure als fills! !Oh!... fill meu, créu

me un cego deu ésser plangutI
»Lo príncep de qui 't conto tot aixó, en mitj de sa

alegría, digné en alta ven que desitjava oferir á la Es

glesia altre present tan nou com rich era '1 primer, si

trobava qui '1 fés.
»Al oure aqueixas paraulas, vá eixir d' entre lo po

ble un pastor jove, de Roma, lo qui ab tota ardidesa
vá dirli:

»—Jo ho faré! !Donáume mil escuts d' or; concediu
me catorze anys y 'us faré un rellotge del que 'n par

lará tot lo mon, com d' una de las set maravellas de

la terra. Sí, ho juro per la salvació de la meya ánima:

!se ti dirá la maravella de Cambrai!
»Se li donaren mil escuts d' or, treballá nit y dia

per espay de catorze anys y construhí hermós rellotje
de que t' he parlat.

»Després aná á trobar al senyor Gobernador de la
vila y li digné:

»Ara me 'n vaig á la meya pátria á reunirme ab la

meya pobre mara, que fá catorze anys que no he pogut
abrassar. He tancat dintre aquest bastó los mil escuts

que he rebut per salan. !Alabats sían Deu y la Verga
María! Per poch que m' ajudi mon ángel guardia en

mon camí, portaré á la meya mare prou pera que no

patesca més de miseria.
»Lo gobernador de llavoras, no tenía gens de temor

de Deu; aixi fou que va dirse á sí mateix:
»—Lo pastor se 'n vá á altras terras, tal volta allí

construirá un rellotge molt més admirable qu' aquest:
lo nostre perdrá son renom, sense contar ab que los

romeus ja no vindrán á nostra ciutat. Es precís qu'
aquest heme 's quedi.

»Y va posar en planta mil projectes; mes lo pastor á

cada promesa del gobernador responía:
»—Tot aixó no val tant com la meya pobre mare.

»—La enviarém á cercar.

»-10h! no,—deya lo pastor, —moriría ab vostre

clima fret y humit! La meya mare viu en la hermosa

ciutat de Roma; y encare que pogués resistir las fadi

gas de semblant viatje ?ja sabéu si voldría deixar la

ciutat del Sant Pare, de qui reb cada dia una indul
gencia?

»Lo gobernador Ilavorasva pensar en fer detindre

al pastor per bruixot y herétich, mes vá temer que 'Is

seus administrats no 's rebelessen contra d' ell; per lo

tant se vá contentar ab ferio sorprendre fora de la ciu
tat per gent sens fré ni lley... Lo pastor se vá defensar

ab pit, y sols pogueren apoderarse de son bastó, dintre

del qual hi havía las mil pessas d' or.

»—Torno á ésser pobre—esclarná l' artista després
d' haver escapat de las mans deis Iladres,—pero me

quedan encara los ulls y mans y sabré guanyar per

segona volta altras mil pessas d' or.



»Lo dolent del gobernador va saber ditas paraulas y

va pendre una resolució infernal; va fer cegar al pas
tor ab un ferro vermell: també li van tallar los dits de

las mans.

»Lo pobre home morí algúns anys després rodant

per la ciutat de Cambrai, ahont demanava '1 pá de

cada dia de porta en porta. Illáy més va tornar á veure

á la ciutat del Papa, ni á sa mare!»—

En aqueix instant vaig sentir un soroll que me va

treure de mon abatiment. Era que Trea 's despedía de

son aymador.
La jove 's va alsar, me vá agafar per la má y várem

tornar á casa. Tota la nit boy dormint vaig sentir la

ven del pastor cego que plorant cridava á sa mare, y

al ensendemá, al despertarme, 'In va semblar que

veyá allunyarse de mon Bit á sa esgroguehida y muti

lada ombra.

Encara que la llegenda posa origen del.rellotge
que 'ns ocupa al sigle onzé, no obstant aqtrest no fou

comensal fins al any 1338, essent bisbe Guy de Colme

de, y 's va acabar en 1397. Pere d' Ally lo feu perfec
cionar per los anys de 1400 y posteriorment fou res

taurat en 1542 y 1602. Ultimament fou renovat, quasi
per complert, son mecanisme en 1765.

Lo -quadrant marcava los dias de la setmana, los

mesos, lo zodíach, los quarts de la Iluna y los diferents

aspectes del sol.
F. P. B.

LA REVINDICACIÓ DEL LLENGUATJE

EN LA ENSENYANSA PRIMARIA

IX.

Segons las Ileys vigents no 's pot contractar ni

fer testament en Ilengua catalana; per lo tant,

los fills de Catalunya que no saben lo castellá s'

han de refiar en absolut de la bona fe y de la

pericia deis notaris y deis encarregats d' inter

pretar los contractes; s' han de refiar de que

jutges y curials sabrán perfectament la corres

pondencia exacta entre las duas llenguas, la na

tural á Cataluny-a y la imposada.
Donchs, aquesta confiansa, si es que la tenen,

es ben infundada, perque com lo catalá no s'

ensenya en lloch, pera aplicar las lleys á Catalu

nya no s' exigeix á ningú que entenga y parli 'I
catalá.

Algunas vegadas podrán trobar los catalans

en los tribunals, y gayre be sempre entre 'Is no

taris, qui sápíga be '1 catalá, estudiat no en cap

escola, sino per afició natural á las cosas de la

terra, per patriotisme, ó be perque es cas de

conciencia aquí no fer lo que la Iley mana, si 's

vol desempenyar lo cárrech de notan i ó de jutge
ab zel y equitat.

La lley no vol que sia regla general lo conei

xement de la llengua del pays per part deis fun

cionaris encarregats de garantir los drets civils
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y polítichs dels ciutadans, perque aquells llochs

s' obtenen sense tenir pera res en compte 'I co

neixementde nostre idioma nacional. Los jutges
y magistrats han d' ésser forasters per forsa, y

'1s que han passat algun temps á Catalunya, son

trasladats tot seguit que comensan á entendre un

xich als catalans.

De manera que pot donarse 'I cas,—be massa

sovint que 's presenta,—de que instruheixi las

diligencias en una causa criminal, ó entenga en

un plet, qui no enten als testimonis que declaran

ó als acusats que 's defensan, resultant de la

causa ó del judici, no la veritat deis fets, sino lo

que li ha semblat al jutge ó al seu secretan.

Aquest estat de cosas es insostenible, perque

ab ell no existeix la igualtat deguda yconsignada
en la Constitució del Estat entre '1s ciutadans

espanyols. Un processat si es castellá, encara

que no sápiga de Iletra, sap que lo que diu se

consigna en las actuacions, sap que '1 jutge '1

compren, eh l mateix enten las preguntas que se

li fan, pot seguir perfectament lo curs del seu

procés, com es de justicia que puga ferho: lo

processat catalá, ben al revés, se troba davant

del tribunal sense cap garantía, tapat d' ulls y d'

aurellas per ministeri de la lley, entregat á mer

cés deis jutges y magistrats. Per regla general
se '1 fá callar. ?De qué ha de venir que enrahoni,
si 'I tribunal no l' enten? D' altras vegadas, si '1

magistrat ó jutge vol passar per graciosot, fa fra

ses despreciativascontra aquell suposatcriminal,
tant mes criminal quant menos sap lo castellá.

Finalment, pera donar algún aspecte de justicia
alacte, n' hi haque aplican los articles del Códich

de procediments criminals relatius als extran

gers, y pera 'Is testimonis ó processats que no

saben ó no parlan l' espanyol, los nombran in

térprete.
?Pero, quíns intérpretes? La lley se refereixen

general á las Ilenguas extrangeras, y com que

aquestas s' ensenyan en las escolas oficials, no

es difícil trobar qui puga acreditar lo saberlas.
Mes, lo catalá está prohibit en las escolas. ?Ahont
y com se podrán trobar intérpretes? Aixó ray!
Pera '1 cárrech d' entendre y d' interpretar lo

pensament expresseet pel pobre reo, fora deis Ma

gistrats, qualsevol es bo: un senzill porter del

tribunal, per exemple, algun castellá emigrat del

seu pays á la nostra terra, que s' ha fet un deber

d' entendre l' idioma del pays que li dona pá.
?No es veritat que sembla impossible que se

'ns parli de llibertat y d' igualtat ab un régimen
consemblant? La igualtat y la Ilibertat exigirían
que las actuacions, lo mateix que '1s contractes

y testaments, se fessen en l' idioma que entenen

y parlan los interessats; que notaris, jutges y

magistrats no solzament tinguessen de saber l'
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idioma del pays ahont exerceixen sas funcions,
sino també esser fills de la terra. Aquesta revin

dicació"cle la Ilengua catalana en los tribunals de
justicia de Catalunya, es lógica conseqüencia deis
principis de llibertat y d' igualtat de que 's fan
tantas bocadas los polítichs madrilenys. Pero, al
menys, ja que no la autonomía judicial, que 'ns
dongan las garantías que la Iley promet; que se

'ns tracti com á extrangers, pero que 's fassi de
manera que 'ls intérpretes pugan acreditar que
ho son, que han estudiat y que saben lo catalá.
En una paraula, que s' ensenyi l' idioma catalá
en las escolas, als menys, en las de Catalunya.

Reclaman la ensenyansa del catalá, la dignitat
y serietat de la magistratura, la dignitat y serie
tat de la toga, ja que no '1s mogan als nostres

llegisladors, la dignitat y la necessitat del poble
catalá. Perque en tot procés ha de veurhi sempre
'1 magistrat,de conciencia recta á un ó mes ciu
tadans qual honra, qual vida molts cops, está
en sas mans; y aquets ciutadans, si no saben el
espanol ó castellá, han de mirar tot lo actuat ab
cert rezel, ben justificat per cert, tota vegada que
saben que lo per ells declarat no consta sino
com ha volgut que constés un senyor que no '1s
entenía.

?A quí podrá satisfer exercici del cárrech
honrós de jutge en semblants condicions? Se dirá
tal vegada que 'I jutge tindrá sempre la satisfac
ció d' haver fallat segons conciencia; pero ni
aquesta satisfacció pot tenir qui confessa davant
del públich en judici oral,—com ho hem sentit
nosaltres—que no entén lo catalá, y ni el! ni 'Is
seus companys de Sala poden permetre que l' ad
vocat defensor pregunti als testimonis en catalá.

Y observis una cosa; al reclamar los catalans
que s' ensenyi en las escolas nostre idioma na

cional y que s' exigeixi certificat d' entendrel y
parlarlo be als magistrats y demés funcionaris
del orde judicial, no demaném cap mida d' ex

cepció, sino que reclamém entrar en lo dret
comú, revindiquém las facultats, las prerogativas
de que disfrutan los ciutadans espanyols que
tenen com á idioma nadiu lo castellá.

Volémigualtat de drets per tots los espanyols,
tota vegada que se 'ns imposan iguals debers;
volém que la lley sia igual pera tots, no com ara

que '1s castellans tenen totas las garantías del
ciutadá, mentres que 'Is catalans son declarats
fora de la lley. Lo dret de contractactació, lo
dret de testamentifacció y tots los drets civils en

general poden esser exercits pels castellans sense

cap obstacle, mentres que '1s catalans que no

saben lo castellá son declarats ipso facto inca
passos de contractar y de fer testament.

?Acás no han d' estudiar los magistrats y jut
ges la llegislació civil catalana pera venir á apli

carla en los tribunals de Catalunya ó en lo Su
prém? Donchs, ja que fan lo mes, que fassin lo
menys: que aprengan l' idioma catalá, y per lo

tant que s' ensenyi '1 catalá en las escolas del

Principat.
Es lo mes poch que poden exigir los catalans,

pera que la lley sia igual per tots los espanyols.
SEBASTIÁ FARS.

MOVIMENT REGIONALISTA

En la tarde d' avuy tindrá lloch á Olot la solemne
repartició deis premis del Certámen Literari que en

dita vila 's celebra ab motiu de la Festa Major.
En lo nombre vinent darém extensa noticia d'aquest

acte.

En lo Teatre Principal de Vilafranca del Panadés se

celebrá 'I dia 1 del corrent la solemne distribució de

premis á la Virtut y al Treball, bella institució del
Centre Agrícola del Panadés, molt benemerit ensemps
de la civilisació cristiana y de nostra pátria Catalunya,
quina llengua en tots sos actas honra.

A las quatre de la tarde del dia citat, comensá la
festa. Ocuparen llochs distingits los individuos del Ju

rat, Exem Sr. D. Manuel Durán y Bas, D. Eduard Vi
dal de Valenciano, D. Magí Sandiumenje, D. Joseph
Alvarez, 101 Reverents Rectors de Santa María y de la
Trinitat, lo comandant militar, lo jutje d' instrucció,
etc., presidint l' Alcalde, Sr. Santacana.

Després d' una magnífica memoria, que Ilegí son au

tor lo Secretani del anomenat Centre, D. Joseph M.' de
Fábregues, y que aculli ab molts aplausos la lluhida
concurrencia, lo Diputat Provincial, Sr. Sandiumenje,
pronuncia un discurs eloqüentíssim en nostra materna

llengua, que sap menejar ab gran habilitat, y que mes

que la castellana concedex ampla volada á la vera elo
qüencia que dit senyor posseheix.

De Lo Soinatent, de Reus:
«Ferms sempre y constants en nostre propósit de fo

mentary propagar lo conreu de las lletras y bella par
la catalanas, aquesta setmana entrant, segurament,
comensarém la publicació d' un aplech de poesías
que, encar que d'autor novell, no careixen de mérit y
revelan disposició felís en son autor pera l' honrós
conreu d' aquesta branca de la literatura catalana, en

lo que esperém sabrá conquistarse prompte un lloch
distingit.

ere),ém que nostres lectors nos agrahirán los esfor
sos que pera donar amenitat al periódich no reparém
en inaposarnos, á qual fi, y pera que 'Is aymants de la
literatura catalana y 'ls curiosos que desitjin ferho
pugan coleccionar l' obra, la publicarém en forma de
folletí, que surtirá dugas vegadas á la setmana, 6 siga
los dijous y diumenges.

Aquest tomet de poesías, originals del jove poeta
D. Adolf Camps y Cortés, anirá encabessat ab un pró
lech de nostre amich lo distingit redactor de La Van
guardia de Barcelona, D. R. Pomés Soler, ja prou co



negut de nostres lectors, per haver tingut ocasió mol

tas vegadas de veure estampat son nom al peu de va

ris treballs inserts en nostre diari.

Tenim g.nas també de fer imprimir una portada
que pugui servir de encuadernació al esmentat llíbret,

y si á aquestos propósits no se 'ns hi oposan obstacles

serios, la repartirém á nostres suscriptors, com á re

galo, á la terminació del folletí.

La publicació d' aquest, comensará '1 dijous de la

vinent setmana.»

*.

Lo passat diumenje celebré altra de sas reunions

de propaganda la activa associació d' aquesta capital
«Foment Catalanista.»

En ella 's Ilegiren varias poesias, duas d' originals,
per sos mateixos autors, senyors Iglesias y Garcés, s'

executaren també per varis socis algunas pesas al

piano, y després lo soci don Joseph Maria Llebaria

passá á dirigir la paraula á sos companys, desarro

llant lo tema «Fonament histórich del Catalanisme.»

Comensá explicant que desde las edats mes remo

tas, se veu en la historia lo carácter d' independencia
que tingueren los habitants de Catalunya.

Desde que Indibil y Mandoni, feren la guerra á la

altiva Roma, á fi de donar Ilibertat al poble esclau de

la senyora del mon, fins al temps deis primers Corates

de Barcelona, que vegeren lo territori catalá en mans

de la xusma moresca; desde lo regnat del alt rey En

Jaume al compromís de Casp; desde Casp á Felip V;

desde Felip V. á la Guerra de la Independencia, en l'

any vuyt, desde l' any vuyt á nostres dias, lo poble
catalá ha conservat esperit propi y peculiar de sa

rassa, ara anant contra l' enemich de sa pátria. ara

contra 1. absolutisme de sos reys, si may aquestos ha

vian traspassat lo limit de sas facultats.

Mes eix esperit y eixa virilitat han minvat en certas

ocasions, essent causa aixó de 1' estat de rebaixement

moral á que arrivá en dias, per sort ja passats, Cata

lunya.

Explicá que si be es veritat que la reacció s' ha fet

esperar, ha vingut ara ab mes forsa y potencia y ab

vida excepcional, essent una de las causas que hagi

pogut privarla d' apareixer mes prompte, las falague

ras promesas dels partits polítichs madrilenys, que

han enganyat á la joventut fentli veure y creure las

mes grans aberracions é impossibles del mon.

Deduhint de tot aixó que la desmoralisació y la ig
norancia, han estat las duas mes grans impedimentas
que s' han oposat á que 'Is fills de Catalunya no hagin

ja reivindicat á sa pátria, mes ara ja son al peu del

canó y la idea salvadora del catalanisme, que 'Is guía
y 'Is serveix de norma, sortirá victoriosa.

Sinceré als catalanistas dels atachs que 'I mes adiós

deis centralismes nos dirigeix, tractantnos de separa

tistas y de anti-espanyols, explicant la conducta que

hem seguit devant de la de nostres contraris en totas

las qüestions en las que hem pogut fer valdre nostres

esforsos y nostra manera de pensar y obrar.

Enumera lo sens fi d' agravis que 'ns han causat

eixos madrilenys centralisadors, agravis, que tal t ó

aviat trobarém, veajantlos segons la justicia.
Acabé, encoratjant á tots sos companys, á fí de que
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procurin per la salvació de Catalunya, y per sa

prompla reivindicació, á qual fi hem de donar á conei

xer la idea catalanista per tot allá ahont nos trobém,
Nostre benvolgut amich y coloborador senyor Fus

ter, doné las gracias á tots los socis y en especial á

aquells que seguint son exemple, havían procurat

ilustrar ab sos propis coneixements á tots los que s'

aplegan baix la protecció del Foment.

CORREU NACIONAL

Tot está encalmat. Los polítichs, condormits per la

xafagor del temps, fan com una mitjdiada que de tot

estiu dura, en las ombras de San Sebastian ó de al

tras estacions estiuhencas de la gent d' upa de Madrid.

Sort tenim per omplir aquesta crónica de que la

cigala ha cantat, de las declaracions fetas per l' home

del tupé á un redactor de El Liberal, de Madrid.

Heus aquí lo que pensa en Sagasta: Ell no te ganas

per ara de armar brega, desitja passar lo estiu en pan,

tonificant son cos ab delitosos banys en lo Cantabrich

y ab contínuas passejadas pels hoscos y plans de las

regions del nort, ahont tan bons son los ayres y las

costellas.
Ademés te varias altras rahons pera no mourer bre

ga. Be sab que lo partit conservador tira endevant ab

molta dificultat, que la anemia y las disensions se '1

menjan; de manera que sense ajudarli, se morirá de

mort natural després de l' estiu del any que ve. Y á n'

en Sagasta Ii convé que '1 partit conservador visca

fins després d' aquella fetxa. !No li estalviarán pochs

mals de cap! En aquella ocasió s' haurá ja hagut de re

novar tots los tractats de comers, feyna que sobre ser

amohinosa ocasiona las censuras y antipatías de tot

hom. Tant es axís, que lo mateix Sagasta 'n dona una

proba. Ell be ho ha manifestat moltas y mollas vega

das que es devot de la escola lliurecambista, que en

las qüestions económicas es oportunista fins á tal punt,

que sempre 's dona '1 cas de que creu oportú protegir

los interessos deis extrangers; donchs ara no hi ha

censurames mortificant que la seva, respecte al tractat

canoví entre las Antillas y Nort América. Perque lo

que diu en Sagasta, es molt mal fet que '1 gobern hage
posat d' una vegada tota la carn al forn, concedintho

tot á cambi d' alguna roseta per Cuba y abandonant

los Ilegitims y grans interessos de la península. En

vista d' axó, ja que vol dexar als conservadors la tasca

de la renovació deis tractats de comers, se prepara ja
per allavoras y espressa quina será la conducta: aplau

dirá al gobern si va per bou camí, y en cas contrari,

defensará ab energía tots los interessos que resultin le

sionats. Mes quan arribi '1 cas, bon entenedor será lo

qui entenga si diu sí 6 diu no en Sagasta. !Es tan bou

equilibrista en la corda fluxal

Seguidament expressá la opinió que li merexen al

guns de nostres ilustres y sas respectivas actituts. Del

Pollo de Antequera, din que no creu que reingressi

en lo partit consenador y que ell li donaría una abras

sada si 's dexés estimar per lo partit liberal; censura

y te frases de mofa per aquell catsetero de las situa
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cions, que 's diu Martos, que te pitjor sombra que '1

manzanillo; del rossinyol possibilista, que ara está en

fadat ab ell, te la seguritat de que 's desenfadará axís
que, amoxantlo, Ii puga passar la ma per la esquena;

d' en Lopez Dominguez creu que continúa sent lo ne

bot del seu oncle, ab molts plans y cap fet; y, final
ment, se manifesta queixós d' en Ruiz Zorrilla, que,

totdientse revolucionan, accepta d' un partit reaccio
nari, lo que may ha volgut del partit liberal. No obs

tant, ho celebra, y fins dirigeix un piropo al papu emi
grat, creyent que no '1 desbancará lo de Santa Marta.

Lo senyor Sagasta ha vuydat ademés la seva opinió
respecte á alguns punts molt importants. Per exemple,
está molt convensut de que lo Senat francés no bar
rerá pera son pays las portas del celler d' Europa y las

Américas. !Pobres francesos! ?Cóm s' ho farían sense

nostre axarop de pampol? Y axó es tan menys d' es

perar per quan ja se sab que en Cánovas está disposat
á evitarho, fent als francesos tota mena de ronces

sions, y fins als inglesos y tot. ?Y la industria9... !La
industria rayl

Lo del tupé creu que hem de dexar als portuguesos
que s' arreglin sos assumptos com millor los hi sem

bli, salvo en lo cas de que 'Is acontexements se preci
pitessen y la república francesa afavorís d' una mane

ra ostensible á Portugal, lo advenirnent de las institu

cions democráticas. Allavoras sería lo mes natural que

las monarquías intervinguessen pera aguantar á una

seva germana. També 's preocupa de la actitut que ha

de guardar nostra nació si arriba á esclatar la temuda
conflagració europea. Espanya ha de guardar una es

treta neutralitat. No obstant, deu prevenirse, sense

fanfarronejar, no sois per la defensa, sino per los ac

cidents que en los successos poguessen afectarnos.
Després de tant ben purgat, en Sagasta aliviat en

gran manera, ha continuat son passeig, exhibintse á
una banda y altra á la adoració deis quatre quelets de
la política, que encara quedan per aquells encontorns.

Poca cosa mes ha dat la quinzena. Lo que mes gres

ca ha mogut ha sigut lo fallo d' un tribunal militar de
la Coruna, condemnant á la pena de mort ti un cabo
y á la de cadena perpétua á un periodista, per l'ayer

se l' un negat á aceptar un ranxo que 'I segon havía
denunciat que era dolent. Sort que lo periodista es di
putat, y per lo tant, inaccessible al bras militar; y

lo segon será probablement indultat perque tothom ja
's va convencent de que la ordenanza no es un códich
prou bo per nostres dias, y no es prou igualitari. De

no ser axís ja no 'ns quedaría exércit y 'ns estalvia
riam lo que 'ns costan molts entorxats.—X. B.

DIETARI DEL PRINCIPAT

En las oficinas de la Capitanía d' aquest port s' han
celebrat, per primera vegada, los exámens deis estu
diants per pilot, que abans s' efectuavan en los depar
taments de Cartagena, Cádiz, Ferrol y Habana.

4*

Hem tingut l' honor de rebrer de mans del eminent
mestre catalá senyor Pedrell, un Ilibret d' unas 450

planas en que, ab lo títol de POR NUESTRA MÚSICA, exposa
galana ment Algunas observaciones sobre la magna cues

tión de una ESCUELA LÍRICO-NACIONAL...
Agrahím lo valiós obsequi y próximament hem d'

ocuparnos ab la deguda extensió, de la obra del senyor
Pedrell.

4*

Diumenje á las cinch del dematí sortí de nostre port,
ab rumbo á Gibraltar, la esquadra inglesa. Alguns
dels tripulants, hagueren de quedar en terra per haver
fet massa tart.

.4*

Diumenje á la tarde arribá de Málaga la Banda Mu

nicipal, á qui feu una afectuosa arribada la gentada
que al mol' la sortí á rébrer. Tant lo Director com los
demés de la Banda, se mostran molt contents del tracte

que 'Is han dispensat los malaguenyos.
4*

De nostre gompany Lo Catalanista, deSabadell:
«Acabém de rebrer de Buenos Aires una circular en

que se 'ns participa la ja verificada apertura de la

Sucursal del Banch de Sabadell en aquella ciutat.
Aquest establiment, ademés de las operacions ban

carias, se dedicará á la consignació de barcos, la ex

portació de fruytas del pays, y á la iunportació de pro
ductes espanyols.

La Sucursal está instalada en lo carrer Moreno nú
mero 1000, cantonada á Buen Orden.»

Tota la comarca de Yimbodí ha quedat reduhida casi
á la miseria pels terribles efectes de la pedregada que
hi caygué días arrera.

4*

Los negociants de Reus se quexan de la paralisació
que s' ha apoderat deis negocis, fins al punt de que,
si axó dura, molts establiments se veurán obligats á
tancar las portas.

41?
A Tortosa 's van fent ab gran activitat los treballs d'

organisació de la Exposició agrícola é industrial que
's celebrará en son Círeol Mercantil, en las festas de la
Mare de Deu de la Cinta.

En una reunió celebrada pels mestres de la provincia
de Lleyda, s' acordá, per unanimitat, que tancarán la
escola '1s mestres á qui 's dega '1 sou d' un semestre,
deixantli 'Is demésde la provincia que no hagen tan

cat, un 10 per cent de llur paga.

41>

En lo Círcol conservador de Tarragona s' están fent
gestions per la fusió del Diario de Tarragona, y de
La Provincia, orgues respectivament deis cacichs con

servador y romerista d' aquella localitat.

Nostre colega El Semanario de Mataró, comensa en

son número del dissapte de la altra setmana, la publi
cació en fascicle de la Biografía del M. I. Sr. Canonge
Matas que llegí son autor lo Dr. D. Joseph Fornells, en

la vetllada ab que 'I Centre Católich obrers honrá
la memoria d' aquel! ilustre mataroni.

L' inventordel aparato de navegació aérea que havía
presenta á nostre Ajuntament una instancia demanant



ajuda per realisar los assaigs de son invent, en vista

de la negativa de la Corporació Municipal, anirá cap á

Cádiz, d' ahont li han estat fetas proposicions per rea

usar dits assaigs.
4*

Lo distingit catedrátich d' aquesta Universitat y ce

lebrat escriptor catalá D. Gaetá Vida! de Valenciano,

está, gracias á Deu, molt mellorat del atach de pulmo
nía que li sobrevingué á Vilafranca.

4*

Nostre colega La Vanguardia, publicá en sa edició

del dia 3 del corrent un croquis del plano general del

terreno comprés entre '1s dos Nogueras, acompanyat
d' una extensa exposició del candent problema del

ferrocarril del Noguera-Pallaresa.
4*

Diuhen de Reus que ha comensat ja en la comarca

la verema de certas y determinadas classes de rahims

que serveixen per la fabricació de vins especials.
Los rahims que han escapat de las varias plagas que

aquest any han atacat las vinyas, s' aguantan bastant

be y próxims á sa complerta maduració, de tal manera

que á primers de la setmana entrant serán molts los

que 's posarán á veremar, á no ser que algun cambi

atmosférich impidexi dita operació.
4*

S' ha celebrat á Puigcerdá la ia inauguració solem

ne de la hoya plassa de Barcelona y de la lápida que

diguerem pagaya, per posarhi, la colonia barcelonina

que allá estiueja. Aquesta lápida es de marbre blanch

y te un metre 40 centimetres de Ilargaria y 90 centí

metres d' alsada, ab un floró de metall daurat en cada

a ngul. La inscripció es feta en tres radias y elegants
lletras monumentals de metall daurat, igual que un

adorno de molt bon gust que engarlanda 'I nom de

Bárcelona.
4*

Mediant la deguda autorisació del Capitá General,
s' está organisant lo somatent á Castelldefels y Sant

Climent de Llobregat.

A Cervera s' ha obert un colegi de segona ensenyan

sa, ahont s' esplicarán totas las assignaturas del bat

xillerat, contant ab bons gabinets de Física y d' His

toria Natural, admetent externs, interns, nútx pensio
nistas y recomanats.

N' es director lo doctor mossen Ramon Arrufat.

4*

Segons llegim en lo Boletin Eclesiástico, del bisbat

de Tortosa, se pot ja anomenar Venerable á la humil

y penitenta monja mínima de Valls, ser Filomena de

Santa Coloma, que morí en olor de santedat lo dia 13

d' Agost del any 1868.

La causa de beatificació fou introduhida lo dia 10

de Juny, mes dedicat al Sagrat Cor, del que era ella

tant aman! y fervorosa deixeble.

De nostre estimat company La Renaixensa:

«De persona que s' interesa molt per nostra ciutat y

que sol afavorir nostre periódich ab importants es

crits, herí' rebut las següents observacions sobre la

questió ab lo marqués d' Ayerbe, que publiquém:
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«Cada dia lo senyor marqués d' Ayerbe ve á amohi

nar al nostre Alcalde demanantli are una cantitat are

un altra.

Y bé, que se li pagui al senyor Marqués. ?Per que
nó, si la lley Ii diu que sí? Pero alashoras com lo go

bern doná al ajuntament de Barcelona lo que no po

dia donarli, puig resulta que era del Marqués, una

vegada pagat aqueix senyor, resulta que la privativa
de edificar es nula y l' ajuntament es lliure de en

lloch del Parch senyalar en son terreno solars, que

atesa sa situació se vendrán á bon preu, y aixecar allí

ántich barri de la Ribera de Garbi que va fer enru

nar lo rey gabatx Felip V,conservant los antichs noms

deis carrers y plassas que hi havía, pero edificantlas

espayosas segons estil modem.

Ab aqueixa solució tothom hi guanya; cobra lo se

nyor Marqués, ven Ajuntament, lo qual després de

pagar al noble senyor, encara ab la venda dels terre

nos li sobrarán dines pera aixugar lo deute que temps
ha pesa sobre el!.

Mancará lo Parch, pero en la montanya de Montjuich
n' hi ha un en projecte. Fassis lo nou Parch allí, y fas

sis lo barrí de la Ribera com á reparació de la injus
ticia feta á Barcelona per Felip V y tothom ho aplau
dirá.»

4*

Escriuhen de Gandesa que.las atmetllas fortas d'

aquella cullita se cotisan á 19 pessetas la quartera.
Las vinyas y oliveras se presentan mitjanament be,
pero si no plou abans de molt poch temps, quedará
la cullita bastant mal parada.

De Lo Somatent, del dia 4 del corrent:

«Ahir arribaren ja blochs de pedra de llet pera 'I

monument á Prim y avuy comensarán á treballarlos.

Tením entés que no 's parará de treballar fins á sa

total terminació.»

4*

Víctima d' una feridura plena morí 'I passat dijous
don Lluch Echevarría, catedrátich de la Escola d' en

ginyers industrials, de que faya poch havía sigut nom

brat Director. R. 1. P.

Hem rebut de Montserrat una Ilarga carta, resse

nyant la peregrinació que días arrera hi feren algunas
associacions religiosas del Plá de Barcelona y la festa

d' inauguració del altar de Sant Joseph de Calasanz.

La abundancia d' original nos priva d' insertarla en

aquest número. Anirá, ajudant Deu, en lo vinent, y

mentres tant doném las gracias al qui nos la envía.

CORRESPONDENCIA DE "LA VEU DE CATALUNYA"

J. M.

Sr. Director de LA VECT DE CATALUNTA.

Castelladral, 28 Agost 1891.

Molt Sr, meu: Lo dia 24 y 25 del present tingué iloch la testa

rnajor en la vila de Casserras. Lo Centre Católich hi prengué gran

part, anant á cárrech de la capella de Berga la música de las ftin

cions religiosas que 's fan en tals días en honor de Sant Bartotneu.

En lo teatre del dit Centre, se representaren, ab felís éxit, lo

drama tan catalá «Los Trabucayres» y '1 saynete «Afayta clatells»
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abdós obra del catalanista don Joaquim Albanell y Vilas, de
Vich. La espayosa sala era plena de gorn á gom, amenisant los
entre-actes esmentada orquesta y '1 chor de la societat.

Molt animada va ser tota la testa; sols una cosa hi va mancar:

la assistencia del magnífich Ajuntament á l' Esglesia, costúm in
memorial, que ni 'ls nostres besavis havían vist trencar may;

com també '1 negarse á donar las tradicionals 9 lliuras catalanas
pressupostadas pels públichs honors del Sant Patró. Lo que de
plorém com á vers fills de la patria, y desitjaría, Sr. Direcior, se

fes públich, per protestar d' aquest fet que minva la fama de re

ligiosa que te guanyada nostra vila per la montanya catalana.

Lo Corresponsal.

CRÓNICA RELIGIOSA

S' están ultimant los preparatius pera la gran pera
grinació espanyola á la tomba de Sant Lluís Gonzaga
en celebració del tercer Centenar del seu gloriós trán

sit. De las diócessis en que mes devoció hi ha al angé
lich Patró de la Joventut, s' hi veurá numerosa y dis

tingida representació, particularment de sacerdots.
Com recort de la Romería y ofrena votiva deis Lluisos

espanyols, se portará á Roma un magnífich caudelabre,
treballat en lo taller del senyor Sunol de Barcelona,
que será col-local en lo altar hont se venera '1 cos

puríssim de San Lluís Gonzaga. En lo centre del can

delabre hi ha un cor dintre 'I qual s' hi posarán los

noms dels devots oferents.

Per dirigir la secció barcelonesa de la peregrinació,
ha sigut nombrat lo R. P. Lluís Fiter, S. J. Director

de la Congregació de Sant Lluís en la iglesia del Pares

de la Companyía.

Estos días las agencias y periódichs Iliberals, ab la

intenció de sempre, han repetit la noticia de que 'I

Papa estava nialalt. Sa Santedat segueix, á pesar de lo
rigorós de la estació, gosant de rnolt bona salut, y dis
posantse á rebre las peregrinacions que aoirán á Roma

pel Setembre y Octubre.

La dels obrers francesos será cosa imponent. Pera

lo degut orde se dividirá en sis seccions repsresentant
altras tantas regions de Fransa, y anirán en diferents

trens y días.

Lo Papa celebrará una Missa en la iglesia de Sant

Pere y allí se verificará la recepció del grupo mes im

portant de la gran Romería.

Serán uns vint mil los obrers que anirán á proster
narse als peus de Lleó XIII.

Lo Cardenal Lavigerie bastant restablert de sa do
lencia, tornará prompte al Africa, ahont lo reclaman

assumptos de importancia. Está preparant un docu
ment sobre la obra antiesclavista per enviarlo á tots

los diputats y senadors de Fransa.
De Berlin diuen que en tres días s' han despatxat

quaranta mil bitllets de la lotería antiesclavista.

La acreditada revista italiana deis PP. Jesuitas La

Civiltá Cattólica. ha perdut á son eminent director lo

R. P. Vicens Fixarelli, que ha mort, com havía viscut,
piadosament y confortat ab la benedicció apostólica.

Abans d' encarregarse, ara fa tres anys, de la direc

ció del periódich, havía passat 22 anys á Portugal,

ocupant distints cárrechs ja de superior, ja de Provin
cial de la Companyía en aquell Regne.

Un periódich de Budapest atribuheix á Monsenyor
Strossmayer la opinió de que abans de mitx sigla la

Russia será republicana, y que aló facilitará la unió
de tots los pobles de rava eslava y la sua reunió á la

Iglesia católica de la qual están separats per lo cisma
de Foci.

Lo cavaller Leonard, canceller de la Nunciatura

Apóstólica de Viena, ha dexat al morir legatari uni

versal de tots sos bens al Papa.

Sembla que '1s de Budapest, atenent á la importan
cia que pren dita capital, volían transferirhi la Sede

primada de Hungría, pero Sant Pare ha fet entendre
al Emperador de Austria que es millor que cont:nue
en la antigua ciutat de Gran.

Lo número de pelegrins que solsament en los pri,-
mers días de la exposició de la Santa Túnica han anat

Tréveris, puja á 90.000.

Entre ells s' hi ha vist al arquebisbe de Viena y als

arquebisbes de Burdeus y Cambrai.
--- —

Lo Congrés anual deis católichs alemanys se reuneix
enguany en la ciutat de Danzig La segona sessió ge

ral se celebrá dimars passat dedicada exclusivament

als polachs de la Prussia occidental. Los discursos se

pronunciaren en llengua polaca, conforme ho havía

designat al fer lo programa lo il-lustre Windthorst

que, segons sembla, dava gran importancia á est detall.
Las diversas societats de Dantzig preparan fastas y

obsequis pera honrar als congressistas.

L' arquebisbe de Nowa-York ha manifestat desitxs
de que en cada parroquia se establescan societats en

favor de la Propagació de la Fé.

Ha mort á Lovaina eminent jurisconsult católich,
Sr. Thonissen, ministre varias vegadas de Bélgica,
professor y 's pot dir un deis fundadors de la Univer
sitat Católica de Lovaina. Dexa varias obras de gran
mérit, especialment en materia criminalista y també
en la historia del Dret.

A pesar de que no 's pot fer gayre cas deis docu
ments oficials, no obstant es de notar lo llenguatge que

usa lo Emperador de la Xina en un decret que acaba
d' enviar á tots los gobernadors del imperi, manantlos
que fassen tot lo possible per impedir sian molestats
los europeus y en particular los missioners.

Parlant de aquestos, diu: «Las doctrinas sayas son

útils als xinos que desitjan ferse•propia la religió
dels rnissioners. Los convertits y llurs pastors son gent
pacífica y honrada, y per ac..6 prego als vireys y als
funcionaris que digan al poble que no crega certs ru

mors falsos que circulan. La propietat y la vida deis
inissioners y deis comerciants extrangers á Xina,
deuen ser respectadas y protegidas en tot temps, y si

nostres funcionaris s' oblidan deis seus devers, serán
destituhits y castigats.»

La Catalana. —Imp. de J. Puigventós, Dormitori de St. Francesch, 5


